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Tél. 93 72 20 00 IR ;__:__M«/
DIRECTION de la REGLEMENTATION 06286 NICE CEDEX 3, le L

Bureau de la Police Générale

Chef de Bureau Mme JEANNETTE Le préfet des Alpes-Maritimes

chevalier de 1'0rdre National du Mérite

Reéférences & rappeler -

MF/CRS
Affaire suivie par :
neliyzy
vuU la loi n° 76-663 du 19 Juillet 1976 relative
aux installations classées pour la protection
de l'environnement ;
vu le décret n° 7v7-1133 du 21 septembre 1977 modifié,
pris pour 1l'application de la loi du 19 juillet 1976
Susvisée, modifié
vu la demande présentée par la société "La Mesta chimie fine"
en vue d'étre autorisée a régulariser
l'exploitation de son €tablissement de fabrication
de produits chimiques & Gilette;
vu les plans et renseignements joints & la demande ;
l'arrété préfectoral en date du 12 octobre 1995 ordonnant
1l'ouverture de 1l'enquéte publique ;
les avis émis par les divers services consultés ;
vu le registre d'enquéte ouvert a 1a mairie de Gilette du
22 novembre au 21 décembre 1995
vu les observationg recueillies au cours de 1'engquéte
publique :
vu l'avis du commissaire-enquéteur H
vu l'arrété de sursis a statuer en date du 9 avril 13996 ;
vu le rapport de 1'inspecteur des installations classées ;
vu l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne en sa

séance du 5 Juillet 1996 ;

Le pétitionnaire ayant &été informé selon les modalités fixéesg par
les articles 10 et 11 du décret n° 77-1133 du 21 septembre
1977, et ayant admis les prescriptions imposées par le
Conseil départemental d'hygiéne ;

SUR du secrétaire général de 1la préfecture des Alpes-Maritimes,
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ARRETE

ARTICLE 1 - 1a SOciété la mesta chimie fine, dont 1le siége social
est situé pont Charles Albert a (06830) Gilette, est autorisée, aux
suivantes et en conformité des plans et descriptions
Produits au dossier de demande d'autorisation, a8 exploiter une unité
de fabrication de produits de synthéses Chimiques dans son
établissement situé 3 la méme adresse,

Les activités pPrincipales concernées sont lesg suivantesg

N° Régime Activitag Paramétres Localisation _—]
48 bis 1° A Dépéts d'amines Q = 500 kg magasin
combustibles parc a fits
liquéfigesg
48 ter B A Atelier ou 1'on Q = 100 kg ateliers de
emploie des amine production et
combustibles pilotes
ligquéfiées
211 B D Dépdt de gaz C = 72m3 parking
combustible {propane)
liguéfieé
253 A Dépdt de ligquides| ¢ = 145 m3 parc a fiats+
(Def 1430) inflammablesg stockage en
vrac
1110-2 A Fabrication Q = 5¢ Ateliers de
industrielle de procduction
Substances trés
toxiques
1111-1p A Emplioi ou Q = 3t Ateliers de
stockage de production
substances et et parc & fits
préparations
trés toxiques
Solides
1111-2b A Emploi ou .
stockage Q = 12¢ Ateliers de
de substances production
et préparations et parc & fats
trés toxiques
Liquides
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Regime ! Activités J Parametres ’ Localisation
Ateliers de
preduction et

magasin

1116-4

D Emploi ou stockage de
dichtorure de carbonyie ou
phesgéne

Ateliers de
production

1T111-3b A Emplei cu stockage de Q =02t
substances et préparations tras
loxigues gazeusss

Fabrication industrielle de
Substances et préparations
toxigues

Ateliers de
preduction

Empioi cu stockage de
substances et préparations
toxiques Solides

Ateliers ge
praduction et
parc 3 flts

1131-28 Emplai oy siockage de
substances et preéparations

toxiques Liguides

Atelizrs de
production et
parc g fits

Emploi ou stockage de
Substances ot prégarations
loxiques Gazauses

Ateliars de
Eroduction et
magasin

Emglei ou stockage d'ammoniac Magasin st
Ateliers da

oroduction

e

Emploi oy stockage de chiora Magssin at
Atslisrs de

production

Depdt de produits agro- Local finjtion

- III
pharmacsutiques magasin I
D Emplo_i ou stockage de trioxyde Ateliers de
de soufre oroduction et
parc a fits
A Fabvrication ndusinelie de Atehers de
Substances dangereuses pour production
l'environnement
G Stockage et emgior de Magasin st
Substances dangereuses pour atehiers de
Fenvironnement production

J_L;
Tl
3

mplo de liguides
&

organohalogénds
i e

) EMRIo cu Steckage de
Sutstances st precarations
Comburantes




(P}

[~

’ Régime ,

! Pa ramétreil

Activités Localisation
1212-3b D Emploi et stockage de Q =100 kg Fiotes et
peroxydes organiques Risque 2 Local spécifique
Stabiijté
thermique
$1.82 53
1415.3 O Stockage ou emploi de Q = 600 kg Parc d'hydrogéne
hydrogene Ateliers de
R production
N 1416-3 / D / Stockage ou emplor d'oxydes G=1t / Ateliers ds J
- d'gthyiéne ou de propyléne production [
1433-2 A installation de mélange ou J =151 , Ateliers de t
emplai de liguides inflammables production et 4
f pilotes H
3
1434-2 A Installation de remplissaga ou Ateliers de !
de distribution da liquides production
inflammabies s n e, 1 510CKage vrac ;
‘! 1450-23 A Emploi cu stockage da solides Q=51 Magasin parc a-!;
I;‘ aciiement inflammables fats i
”' Ateliers et pilotes ﬂ
i
” 1611-2 o Emploi ou stockage d'acides Q=75% Magasin pare 2 71!
| futs et pilotas i
]i Aleliers de h
” production Il
il . . , .
1812.2 D Emploi ou sfockage d'acide 0=30t Magasin parc a f
! suffurigue fits et pilotes I
fumant.chlorosuifur:que_oleum Ateliers de
! production |
_ - . .
{ 1320-3b f D Errpiol ou stCckage da chioryre W = 840 kg magasin parc 3 ”
dhydrogéne annydrs liquéfis fdts et pilotes I
| ! Ataliers de !i’
;: i production i
_ . B i
IE?:-AQ f D Installations de combustion P=28MW | Local chaudiére il
I
| 251515 Jl C Crauflags par fiude thermigue YV =500 Alsliars de 7'
{ production st Ff
r ! picias h
, 2920-20 ! D ] insigiaton de réfngération et P =130 kw Locai da j:
I cocrmpression d'air roduction de I,‘
f | froid et drair J!
; ,f cemnrims —IH
2823 I, C F=105ky | lcca! specifique |
[

CQ = Quaniné

V = Vollme)
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ARTICLE 2

Pour 'ensemble de I'exploitation de son etablissement, la Société LA MESTA CHIMIE
FINE est tenue de se conformer aux prescriptions suivantes -

1 - REGLES S'APPLIQUANT A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT.

1.1. - REGLES A CARACTERE GENERAL.

1.1.1 Les installations doivent &tre disposées et aménagées conformément aux pians

et données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation
déposé le 02.06.95 3 la Préfecture des Alpes Maritimes, en tant qu'ils ne sont
pas contraires aux dispositions du present arrété.

Tout projet de modifications notables apperier a ces installations doit étre
avant realisation porté & la connaissance du Prefet, accompagné des eléments
d'appréciation nécessaires.

1.1.2 Les prescriptions de la présente autorisation s'appliguent également aux

installations exploitées dans I'établissement qui, bien que ne relevant pas de
la nomenclature des Instailations Classées, sont de nature a modifier les
dangers ou les inconvénients présentes par les Installations Classées de
I'établissement.

1.1.3 L'exploitant est tenu de déclarer sans delai a I'Inspection des Installations

1.1.4

Classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses
installations qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 2
Farticle 1er de ia loi du 19 juillet 1978

En cas de cessation définitive de Factivite, l'exploitant devra remettre son site
dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article ter de la loi du 19 juillet 1978, A ce titre, l'exploitant
devra se conformer a l'article 34.1 du decret du 21 septembre 1977 modifie.

Les dépenses occasionnées par les analyses, Campagnes de mesure,
interventions d'urgence, remises en état, consécutives aux accidents oy
incidents indiqués ci-dessus. seront a la charge de 'exploitant.

Les instailations doivent étre congues de maniére a limiter les émissions de
poiluants dans lenvircnnement, notamment par la mise en oeuvre de
technologies propres. le développement de techniques de valorisation. 1a
Coliecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs
Caracteristiques. et la réduction des quantités rejetées.




1.1.7

1.1.8

1.1.9

o

L'étabiissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres
consommables utilisés de manigre Courante ou occasionnelle pour assurer |
pretection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de
nNeutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants ete. .

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de
connaitre la nature et fes risques des produits dangereux présents dans
linstallation : les fiches de données de sécurité prevues dans le code dy travail
permettent de satisfaire & cette obligation,

Des consignes precisant les meodalités d'application des dispositions du présent
arréte doivent étre etablies, tenues 3 jour et affichées dang les lieux fréquentés
par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiguer :

- l'nterdiction d'apporter du feu sous une forme Guelconque, dans fes Zones
prévues a ('article 1.6 9 ; '

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des

substances dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues a I'article
12

- iss moyens dextinction a utiliser en cag d'incendie,

- la procédure d'alerte avec ies numéros de teléphone du responsable
d'intervention de I'etablissement, des services d'incendie et de SECoUrs, efc.

- les procédures d'arrét d'urgence (eléctricité, réseaux de fiuides).

1.1.10 Sans prejuger des autres erescriptions figurant ay présent arrétd, sont

apclicables aux installations de I'établissement -

- linstruction du 17 avril 1975 ltitre !1) refative aux réservoirs enterrés dans
iesguels sont emmagasines des liquides inflammables {(JC du 19 juin 19753,

- linstruction du 40 ao(t 1979 relative & Ia conception des circuits da
refrigération en vue de prévenir la pollution des aux ;



- f'arrété dy 20 aocdt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans {'environnement

par fes installations classées pour Ia Protection de ‘'environnement {40 du 10
novembre 1985) -

1.1.11 L'ensemble des dispositions reprises par I'arréte du 28 janvier 1993 concernant

la protection contre la foudre des installations classées devra &tre mis en
Ceuvre avant le 28 Janvier 1999

1.2 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX RISQUES DE POLLUTION DES EAUX
(PRESCRIPTIONS APPLICABLES Ay REJET GLOBAL DE
L'ETABLISSEMENT}.

1.2.1

A - RETENTIONS

1.2.2 Toutes dispositicns seront prises pour qu'it ne puisse y avoir, en cas d'accident

&
tel que rupture de recipient, deversement direct de matiéres dangereuses ou
insalubres vers Jes €gouts oy leg milieux naturels.

- 100 % de i3 capacité du piug grand réservoir
- 80 % de ig Capacité globale des réservoirs associes.



de fa capacité totale des flts

L'étanchéité dg (ou des) réservoir(s} associé(s) doijt POUvoIr étre contrglée a
tout moment,

Les réservoirs oy récipients Contenant des produits incompatibles ne doivent
pas ére associés a une méme rétention.

Le stockage et |a manipulation de produits dangersux ot polluants, solides oy
liquides (oy liquefiés) doivent elre effectués syr des aires étanches et
amenagés pour Ia recupération des fuites éventuelles.



C- CANALISATiONS

1.2.5.

1.2.7

Les différentes Canalisations seront repérées conformément aux régles en
vigueur. Un plan de tous les réseaux doit étre établi par fexploitant,
réguiiérement mis ajour, notamment aprés chaque modification notable et daté.

Les collecteurs vehiculant des eayx poliuées par des liguides inflammables. ou
Susceptibles de I'etre, doivent aire €Guipés d'une protection efficace contre le
danger de propagation de flammes.

Le réseau d'eaux pluviales (hormis Ia 20ne administrative et leg aires
extérieures au laboratoire et batiment de production) sera raccorde au bassin
de confinement Prévu au 1.2.10, permettant de récupérer le premier fiot de
Celies-ci. Les eaux ainsi Collectées ne seront rejetées au miliey récepteur

1983 relatif aux prélévements et 3 Ia consommation d'eau. ainsi qu'aux rejets
de toute nature des installations classées pour |2 protection de Fenvironnement



1.2.8 Le réseay special des eayux pluviales de g Zone administrative (batiment
administratif + entrée) sera raccordé a un débourbeur deéshuileur avant rejet au
milieu naturel,

1.29 Le réseay spécial des eaux pluviales des aires extérieuras ay laboratoire et
batiment de production sera raccordé directement a I3 station de traitement des
effluents industriels de I'établissement.

1212 e prélévement d'eay s'effectuera soit 4 partir du réseay public communal soit
dans ['Estéron. A ce titre, le prelévement n'excéderg Pas 70 m¥%h dans la
riviere.

mesure totalisateur. Ce dispositif doit étre relevé hebdomadafrement. Ces
résultats doivent étre portes sur un registre.
1.2.14 En cas de raccordement sur un réseay public, Fouvrage doit étre €quipé d'un

dispositif anti-retour, conformément ay réglement sanitaire en vigueur.

F - TRaiTEM ENT DES EFFLUENTS INDUSTRIELS.

une alarme. Les résultats de CeS mesures doivent étre portes sur un registre

eventuellement informatisé et teny a la disposition de nspection des
Installations Classées



1.2.16 Les installations de traitement doivent &tre congues, exploitées ot entretenues
de maniére & réduire 3 leur minimum les durées d'indisponibilité pendant
lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leyr fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites

d'cdeurs de grande surface {bassins de stockage, de traitement.. ) difficiles a
confiner, elles doivent étre implantées de maniére 2 limiter la géne pour le
voisinage (éloignement...).

Les dispositions necessaires doivent étre prises pour éviter en toute
circonstance, a l'exception des procédés de traitement anzérobie, Fapparition

1.2.18 Les prélevements, mesures oy analyses sont, dans Ia mesure du possible.
realisés au plus prés du point de rejet dans le milieu récepteur. Toutefois, pour
les effluents susceptibles de s'évaporer, iis seront réalisés le plus en amont
possible.

Pour les polluants ne faisant l'objet d'aucune methode de référence, Ia
procedure retenue, pour le prélévement notamment, doit permettre une
représentation statistique de I'évolution du parametre.

Les valeurs limites simposent a des prélevements, mesures oy analysesg
moyens réalisés sur vingt-quatre heures.

mesures en permanence, ces 10 P.10C sont comptés sur une base mensuelie
Dans ie cas de prélevement instantané, aucune valeur ne doit depasser la
double de la valeur limite prescrite.

La dilution des effluents est interdite,

G - REJETS - AUTOSURVEILLANCE

1.2.20 U'évacuation des effluents industriels devra se faire conformément a t'arréta du
fer mars 1993 relatif aux prelevements et & Ia censammation d'eau. ainsi
qu'aux rejets de toute nature des instaliations classées pour la protection de
Fenvironnement soumisas a auterisation.

A ce titre, avant rejet en milieu naturel, l'effiluent devra presenter les
Caracteristiques suivantes:



Débit

a) debit journalier maximal : 250 m?j

b) debit mensuel maximal - 5500 m?

c) debit maximal instantang - 15 mh
-55<pH <85 Flux (kg/)
-1 < 30°

- MEST <35 mg/I . < 8,75
- DBO5 <100 mg/] | < 25
-DCO <300 mg! < 75

- Azote global (exprimé en N) < 100 mg/| < 25

- Hydrocarbures totaux < 10 mg/l < 25

1.2.21 L'cuvrage de rejet doit permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Le dispositif de rejet des eaux résiduaires doit étre amenagé de maniére 3
reduire autant que possible ia perturbation apportée au miliey recepteur, aux
abords du point de rejet. en fonction de lutilisation de reau a proximité
immediate et a l'aval de celui-ci

1.2.22 Sur ia canalisation de rejet d'effluents doit étre prévu un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure (debit, pH, température).

Ces points doivent stre implantés dans une section dont les Caracteristiques
(rectitude de la conduite & Famont, qualité des parois, régime d'écoulement
etc.) permettent de réaliser des mesures repreésentatives, de maniere que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
Faval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre amenages de maniére a étre aisément accessibles et
permetire des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent
egalement étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs. a la
demande de Inspection des Installations Classées

1.2.23 Les peints de mesure et les points de prélévement d'échantillons doivent étre
equipés des appareils necessaires pour effectuer les mesures prevues 3
larticle 1.2.25 dans des cenditions représentatives.

1.2.24 U'expioitant doit mettre €n place un programme de surveillance de ses rejets.
Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais,

Par aifleurs, I'lnspection des installations Classées peut demander 3 tout
moment la réalisation, inopinée ou nen, de préiévements et analyses d'effluent.
Les frais occasionnés sont a fa charge de 'exploitant.



o
(88

1225  Les parametres soumis 3 autosurveillance sont les suivants :

1) le débit, le PH et la température en continu

2) Une mesure doit étre réalisée periodiguement pour les polluants
enumérés ci-aprés, & partir d'un échantillon prélevé sur une
durée de 24h, proportionnellement ay débit -

PARAMETRES |  FREQUENGE | METHODE DE MESURE
DCO I Journaliére } NFT 90 101
MEST I Hebdomadaire f NFT 90 105 7
DBO, | Hebdomadaire | NFT 90 103
Hydrocarbures totaux l Mensuelle l NFT 90 114
Azote Global Trimestrieile NFT 90 110 - 90 013 1

90 012 - 90 015

8

1.3. PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES A LA PREVENTION
DE LA POLLUTION ATMOSPHERIGQUE.

1.3.1 Hestinterdit d'émettre dans l‘atmosphére deg fumées épaisses, des buees, des
poussieres ou das gaz odorants toxiques ou corrosifs  susceptibles

1.3.2. Les instailations Susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussieres ou
odeurs doivent étre munies de dispositifs permettant de coilecter et canaliser
autant que possible les émissions.

Le débouché des cheminées doit &tre €loigné au maximum des habitations et
N€ pas comporter d'obstacles 3 Ig diffusion des gaz (Chapeaux chinais,...).
Les locaux ol sont effectuées de telles opérations doivent étre fermés et
cenvenablement ventilés, conformément aux régles ralatives a I'nygiéne et &
la sécurité des travailleurs.

1.3.3 L'lnspecteur des Installations Classées pourra demander que des analyses des
quantités et concentration de poussigres emises soient effectuées par un
organisme agréé oy qualifig. '

Les frais de ces mesures saront 3 la charge de I'exploitant.

I
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1.4.3.

144

constituer une géne pour sa tranquiliité.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aodt 1985 (JO du 10.11 .85} relatif
aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi syr tes
installations classées pourla protection de r'environnement luj sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
Chantier, utilisés 3 lintérieur de I'établissement. doivent étre conformes ala
réglementation en vigueur (les engins de chantier au décret du 18 avril 1969).

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, hauts-parleurs,...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si
leur emploi est exceptionnel et réservé 3 ia prévention ou ay signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

référant au tableay ci-dessous qui fixe les points de contréle et les valeurs
correspondantes des niveaux fimites admissibies (voir 1-3, 3e alinéa de
I'instruction technique annexse 3 l'arrété du 20 aout 1985).

B N O
Niveaux limites admissibles de
bruit en dB (A)
Point de mesure Type de Période Nuit o
Emplacement zone intermédiaire
Jour Bh/7h-20n/22h | 22h/8h
Dimanche et
7h/20h jours férigs
8h/22h
Limite de croprieté de Zone
I'étabiissement rurale non hasitée 80 55
ou comportant 65
des 2carts ruraux.
.|
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1.4.5 En cas d'émissions de vibrations meécaniques génantes pour e voisinage, ainsi

146

147

que pour la securité des biens, des PErsonnes, les points de contrdle, les

Llnspecteur des Installations Classées peut demander a 'exploitant de
proceéder & une surveillance périodique de femission sonore en limite de

propriété de i'installation classée. Les résultats des mesures sont tenys ala

disposition de IInspecteur des Installations Classées.

1.4.8 Les bruits &mis par linstallation ne doivent pas étre & Forigine. pour les niveaux

1.5.

1.5.1

1.5.2

supérieurs a 35 dB (A), d'une emergence superieure 3 -

- 5 dB{A) pour la période allant de 6h 30 4 21h 30, sauf dimanches et jours
feriés "

- 3 dB(A) pour la période allan: de 21h30 4 6h30, ainsi que les dimanches \'et
jours fériés,

I'emergence étant définie comme etant la différence enire les niveaux de pruit
mesures, lorsque tinstallation est en fonctionnement et lorsqu'elle est a rarrat
et mesurée selon les dispositions de l'instruction technique.

Les différents niveaux de Druit sont appréciés par le niveau de pression continu
equivalent pondéré A. LA, T

L'evaluation du niveau de pressicn continy équivalent, incluant le bruit
patticulier de linstailation, est effectuée sur une durée representative dy
fonctionnement le pius bruyant de ceile-ci

PRESCRIPTIONS GENERALES CONCERNANT L'ELIMINATION DES DECHETS,

En application de Ia loi n® 75833 du 15 juillet 1975 (JO du 18 juillet 1975)
reidtive g I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux, les
déchets seront &liminés dans des conditions propres A éviter de porter atteinte

a la santé de 'homme et 3 Fenvironnement.

Teut brilage a fair libre est interdit.



1.54

1.5.5

1.5.6

OuU autorisé dans un autre état membre de ia CEE en application de la Directive
N° 75-439 CEE modifide par la directive CEE 87.101 du 22 décembre 1986

- or'i-gine, composition, quantité
- nom de l'entreprise chargée de Fenlévement, date de l'enievement
- destination précise deg dechets : lieu et mode d'élimination finale.

Un état recapitulatif de ces données sera transmis 3 Finspecteur des
Installations Classées par trimestre.

Les documents justificatifs de 'exécution de I'élimination des dechets seront
annexes au registre prévy ci-dessus et tenus 3 la disposition de I'tnspecteyr
des Installations Classées.

Dans fattente de ieyr glimination, les dechets seront stockes dans des
conditions assurant toute S€curité et ne présentant pas de risque de pollution.

Des mesures da protecticn contre ia pluie, de prévention des envois... seront
prises.

Les stockages de dechets liquides seront munis d'une capacité de rétention

dont ie volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100% de la capacité du plus grand réservoir associé
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés,

La capacité doit étre etanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister
a la pression des fiuides.

Les déchets constitués ou imprégnés de produits inflammabies dangereux ou
toxiques seront conservés en attendant leur enigvement dans des récipients
cios.

Ces récipients seront étanches. on dispesera a proximitsé des extincteurs ou
moyens de neutralisation appropries au risque.



1.5.7

1.5.8.

15

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception
et l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets
de son entreprise,

A cette fin, i se doit, conformément a I'étude déchets en vigueur,
successivement :

- de limiter & la source |a quantite et la toxicité de ses déchets en adoptant
des technologies propres

- de trier, recycler. valoriser S€s sous-produits de fabrication ;

- de s'assurer du traitement Ou du prétraitement de ses déchets, notamment
par voie physico-chimique, détoxication Ou voie thermigue

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement
limit¢, d'un stockage dans les meilleures conditions possibles.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des
instailations réglementées a cet effet. au titre de la loj dy 19 juillet 1878, dans
des conditions permettant d'assurer la protection de fenvironnement.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de
Finspection des Installations Classées. Il tiendra a la disposition de i'Inspection
des Installations Classées une caracterisation et yne Guantification de tous les
dechets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera, & compter du 1er juillet 2002, le caractére ultime au
$ens de larticle 1er de la loi du 15 juillet 1975 modifié des déchets mis en
decharge.

1.6 - PRESCRIPTIONS GENERALES CONCERNANT LE RISQUE INCENDIE.

A - MATERIEEL ELECTRIQUE

1.6.1

1.6.2

163

L'emploi de lampes suspendues & bout de fil conducteur est interdit.

Toutes les instaliations électriques doivent étre entretenues en bon éiat et
doivent &tre controlees, aprés leur installation ou teur modification. puis tous les
3 ans au moins, bar une personne compétente. Les rapports de controle seront
tenus & la disposition de Mnspecteur des Installations Classées.

L'équipement electrique des installations pouvant présenter un risque
d'explosion doit étre conforme & larrété ministérie! du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations electriques des établissements regiementés au
titre de ta Iégislation sur les installations ciassées susceptibles de présenter des

risgues d'explosion (JO -N.C du 30 avril 1980).

Dans les locaux cu sur les emplacements de travail ou les installations
électriques risquent d'étre soumises a des contraintes mecaniques
dangereuses:

- OU bien les enveloppes des mateérieis doivent présenter par elies-mémes un



degré de protection correspondant aux risques auxquels ils sont exposés -
= Ou bien leur installation doit étre effectuée de telle maniere gu'elies se
trouvent protégées contre ces risques.

Les installations electriques devront étre protegees contre F'action nuisible de
leau, et en particulier le ruissellement sur les murs oy sur le saol, ia
condensation, les projections d'eau de quelgue direction qu'elles viennent,

B - RisQue INCENDIE

1.6.4 Les canalisations et les appareifs electriques doivent atre pourvus de dispositifs
empéchant I'échauffement dangereux de ceux-ci.

Enoutre, le Chefde I'Etablissement devra veiller particulierement a l'application
des regles de l'art pour la prévention du risque d'incendie, en particulier & la
protection contre les surintensités des canalisations et des materieis.

1.6.5 Le mode de protection contre les contacts indirects devra étre choisi de
maniere a éviter, dans les conducteurs de protection, toute circulation
permanente de courants de défaut susceptibles d'étre a I'origine d'un incendie.

Une attention particuliere doit étre portée a ce que le calibre des fusibles st le
reglage des disjoncteurs aignt été Judicieusement choisis et qu'its ne soient pas
inddment modifiés.

INTERDICTION DES FEUX

1.6.6 1l est interdit d'apporter du feu sous une forme queiconque dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour la reéalisation de
travaux ayant fait lobjet d'un "permis de fey” Cette interdiction doit étre
affichée en limite de zone en Caracteres apparents.

PERMIS DE FEY

1.6.7 Dans ies zones présentant des risques dincendie ou d'expiosion. tous les
travaux de réparation ou d'aménagement nécessitant 'emploi d'une flamme ou
d'une source chaude nre peuvent etre effectués qu'aprés délivrance d'un
"permis de feu” et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

. 1.6.8 Le permis de feu et la censigne particuliére doivent étre établis et visas par
l'expioitant ou par Ia perscnne qu'l aura nommément designée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure. |e permis de feu et la
Consigne particulidre peuvent &tre etablis soit par Fexploitant, soit par
Ventreprise extérieure, mais doivent étre signés par l'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.



Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Factivité, une vérification des
installations doit &tre effectuée.

C - Risque d'explosion

1.6.10 Dans les Zones ou fes atmosphéras expiosives peuvent apparaitre de facon
permanente oy semi-permanente,  les installations electriques seront
entierement constituées de materiels utilisables dans les atmosphéres
expiosives et devront répondre aux dispositions dy decret n° 78.779 du 17
juillet 1978 et de ges textes d'application.

electriques doivent étre réduites a ce qui est strictement necessaire aux
besoins de lexploitation du materiel inclus dans Cetle zone ; tout autre appareil,
machine oy Canalisation, devra étre placeé hors de ces zones,

doivent étre proiegées par un revétement QU un enduit étanche ayx gaz
Expiosifs et ne doivent PES metire en communication les volumes contenus
dans les appareils oy machines gu'elles relient

1.6.14 Les mesuras prévues ci-dessus ne sont exigées ni pour les salles
d'accumu!ateurs, ni pour les salles Contenant des cellules d'electrolyse, si une
ventilation efficace Y assure une diiution continue satisfaisante des gaz
degagés.

D - Risque di aux poussiéres

1.8.15 Dans les locaux OU sur des emplacements de travail oU jes instailations
électriques sont EXposees a l'action deg poussiéres inertes -
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1.6.16 Dans les locaux oy sur des emplacements de travail ou les instaliations
électriques  sont exposées & l'action de Poussieres inflammables, les
températures de surface des matériels électriques doivent etre tefles qu'elles
ne risquent pas de provoquer I'nflammation de ces poussieres.

E - MEsures GENERALES DE PREVENTION

1.6.17 Les locaux abritant les ateliers ou des dépdts dans lesquels sont produits.
employes. mélangés ou eéntreposés des liquides inflammables ou toxiques,
seront largement ventilés de facon naturelle ou meécanique.

1.6.18 Ne seront presentes, dans les ateliers, que fles quantités de liquides
inflammables nécessajres 3 24 h d'activité.

1619 Le chauffage des ateiiers oy depdts présentant des risques d'incendie oy
d'explosion ne Pourra se faire que par fluide chauffant (vapeur d'eau), ia
température de fa paroj extérieure du conduit N'excédant pas 150 °C.

La chaudiére sera situge dans un local extérieyr aux ateliers et dépots  si ce
iocal est contigu & I'atelier d'application, il en sera séparé par une cloisen
pieine, de résistance coupe-feu de degré deux heures. '

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chague cas particuiier,
sl présente des Qaranties de sécurité équivalentes.

1.6.20 Il est interdit de déposer et laisser sejourner des matiéres inflammabies dans
les escaliers, passages, couloirs, sous les escaliers, ainsi qu'a proximita des
issues des locaux et batiments.

1.6.21 Les chiffons, papiers, cotons, filtres, ete. imprégnés de liquides inflammabies
ou de matiéres grasses, doivent étre, aprés usage, enfermés dans des
recipients métailiques clos et etanches, vidés chague jour,

1.6.22 Les matériaux et emballages combustibles seront systématiquement éliminés
des ateliers. :

1.6.24 Tous les ateliers, magasins, depdts, seront pourvus de moyens de lutte contre
I'incendie, et le cas échéant de détection adaptas et conformes aux normes en
vigueur.
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L'exoloitant pourvoit 1'installation d'équipements de Tutte contre
T’inc’endie-adaptés et conformes ayx normes’ en vigueur, Ceux-
Ci sont au minimunm constitués

- des extincteurs repartis a l'intérieur des locaux, sur les aires exterieures et
des lieux présentant un risque spécifique, 2 proximité des dégagements. bien
visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre
appropries aux risques a combattre et compatibles avec leg produits stockés

- d'une réserve de sable maintenue meubie et sec et des pelles
- des matériels specifiques -‘masques, combinaisons,...

1.8.25 Les consignes indiquant la conduite 3 tenir en cas d'incendie seront affichées
sur les lieux du travail.

Elles préciseront notamment :

- la procédure d'alerte,

- les modalités d'appel du ou des responsables d'intervention
de I'établissement

- les moyens d'extinction 3 utiliser par le personnel.

1.6.26 Un pian d'Opération Interne sera réalisé et ay minimum annuellement mis 3
jour.

1.6.27 Les consignes énoncées A larticle 1.6.25 seront incluses dans le Plan
d'Opération Interne étapli par lexploitant, en liaison avec le Service
Departemental d'incendie et de Secours.

1.6.28 L'exploitant devra pouvoir mettre & disposition des Services de secours un
débit minimum de 300 m°/heure durant 3 h S0US une pression dynamique
minimale de 1 bar, ou une reserve d'eau incendie de 900 m® munie de tuyaux

hors accident, que cette réserve ne sera jamais inférieure a 900 m’ et/ou
reconstituée au fur et a mesure de son utilisation. Le systeme retenu devra

étre contrdlé au moins une fois par an {mesures hydrauliques, débit, =
Pression) et entreteny.

Il devra signaler et rendre accessibles en permanence ces hydrants cu cette
reserve aux engins de lutte contre lincendie,

1.86.29 Ces équipements et feurs implantations Seront proposés avant réalisation

ala Direction Départementale des Services d'Incendie ot de Secours - Service
Prevision.




1.7 - VERIFICATION ET CONTROLE.

- date et nature des vérifications

* P€rsonne ou organisme chargé de Ia verification

- motif de la vérification - vérification périodique oy suite 4 un incident, et dans
Ceé cas, nature et cause de lincident,

1.83 Les Opérations dangereuses (manipulations, fabrication de produits
dangereux,...) doivent faire f'objet de consignes d'exploitation ecrites. Ces
consignes prévoient notamment

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrale des dispositifs de sécurité &t de traitement des
rollutions et nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage ,

- le maintien dans I'atelier de fabrication de Ia Guantité de matigres nécessaires
au fonctionnement de linstaliation,

1.8.4 Toute réaction chimique doit atre impérativemant associee a un mode
Operatoire premant en compte la sécurité deg procédes. L'exploitant
developpera systématiquement pour toute réaction. les €ssais de laboratoire
a réaliser pour determiner la naturs des risgues potent
présentés (instabilité, formation de composés derivés, ) et les coenditions
Opératoires permettant de s'en affranchir,

1.8.5 Les locaux doivent étre maintenus propres et réguligrement nettoyés,
notamment de maniere a éviter les amas de matiéres combustibles et de



dangereux stockés, auguel est annexe un plan général des stockages. Cet état
est tenu a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

- La présence de matieres dangereuses ou combustibles dans les ateliers de
production est limitée aux nécessités de I'exploitation.

1.9 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE.

L'exploitant précise les dispositions prises pour satisfaire a l'esthétique du site et tient
réguiiérement a jour un schéma d'aménagement.

L'ensemble du site doit élre maintenu propre et les batiments et installations
entretenus en permanence

Les abords de I'établissement places sous le contréie de l'expioitant sont amenageés
et maintenus en bon état de proprete (peinture, etc.). Notamment, les émissaires de
refet et leur périphérie font lobjet d'un soin particulier {piantations, engazonnement,
etc).

2. - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

2.1- PRECRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX DEPOTS D'AMINES COMBUSTIBLES
LIQUEFIEES.

2.1.1 Pour le dépét en plein air ou sous abri, l'aire affectée au stockage serz situge
dans un endroit suffisamment dégagé pour bénéficier d'un acces facile et d'une
large aération.

2.1.2 Le dépdt sera situé 3 une distance d'au moins cing metres en projection
harizontale de toute voie publique ou propriété appartenant a des tiers.

2.1.3 Sile sol du voisinage du dépdt présente une declivite. toutes dispositions seront
prises pour qu'en cas d'écoulement massif accidentel les amines ne puissent
atteindre des propriétés appartenant a des tiers, ni s'écouler dans un égodt ou
dans un local quelcongue.

2.1.4 Sile dépét est installé dans un local fermé. ses éléments de construction
presenteront les caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes:
- pareis incombustibies ou Coupe-feu de degré 2 heures -
- Coliverture incombustible -
- pones pare-flammes de degré une demi-heurs.

2.1.5 Le sol du dépdt sera incombustibie et imperméable en forme de cuvette de

retenue dont la capacité sera egaie au tiers au moins du volume total des
recipients du dépst,
It ne sera pas surmonté de locaux occupeés par des tiers ou habités et ne
commandera ni un escalier ni un degagement quelconque. La porte, s'ouvrant
en dehors, sera normalement fermée a clef L'installation en sous-sol est
interdite.



L'utifisation de moteyr quelcongue a l'intérieur dy depdt est interdite.

2.1.8 Les réservoirs oy récipients.  quelle que soit leur forme {sphérigues,
cylindriques,etc.) seront consiruits conformément aux regles de lart. La
construction, le contrdie, les épreuves ot reeépreuves de ces reservoirs ou
récipients seront assures conformément a Ia réglementation du service des
mines.

2.1.9 A lintérieur dy depét, les récipients seront placés verticalement, a I'abri des
ragiations solaires et de maniére a étre faciiement inspectés ou déplacés. Des
dispositions seront prises pour éviter l'oxydation des récipients et de leurs

robinets.

2.1.11 Des visites fréquentes seront faites pour constater sur l'ensemble de
l'appareillage, des Canalisations. de la robinetterie et des reservoirs, 'absence
de fuites. Les réservoirs devront pouvoir étre examines sous toutes leurs faces.

evacué dans des conditicns évitant tout danger ou incommodité pour le
voisinage I'etablissement sera pourvu d'un dispositif d'arrosage permettant. en
cas de fuite importante d'empécher g dispersion des vapeurs dans
l'atmcsphére.

2113 It est interdit d'approcher avec du fey ou de fumer A proximité de
'emplacement stockage. Cette consigne sera affichée en caractéres
apearents.

2114 Létablissement disposera en deux endroits differents et diamétralement
Orposés de masques efficaces . le personnel sera familiarise avec {'usage &t
le gort du masque. Ces masques seront maintenus en bon état et placés dans
un endroit apparent et d'acces facile.



2.2,

2.2.1

2.2.2
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2.3

2.3.1

232

2

e

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX ATELIERS OU L'ON
EMPLOIE DES AMINES COMBUSTIBLES LIQUEFIEES,

Les éléments de construction de I'atelier présenteront leg Caracteristiques de
résistance ay fey suivantes :

- barois incombustibles oy Coupe-feu de degré 2 heures ,

- ptancher haut Coupe-feu de degré 2 heures.

- pertes donnant sur l'exterieur pare-flammes de degré une demi-heure.

Sily a un toit ce dernier devra comporter un dispositif en matériaux
Incombustibles et légers, formant isolant thermigue.

Le sol de l'atelier sera imperméable et incombustible.

Si dos appareils mécaniques sont utilisée dans l'atelier, iis seront disposés et
conduits de facon a ne pouvoir produire d'étincelle par choc de pieces mobiles
sur des matériaux oy substances trés dures

L'atelier ne renfermera aucun foyer et it sera interdit d'y fumer Cette consigne
sera affichée en caractéres apparents.

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU DEPOT DE GAZ
COMBUSTIBLE LIQUEFIE,

Le ¢epdt doit étre d'acces facile,

d'étre incndé.
Un espace libre d'au moins 0.6 metre de large doit étre réservé autour de tout
réservoir aérien.

Le réservoir doit étre implanté de telie sorte qu'aucun point de sa parci ne sojt
a mains de 5 matres des limites des propriétes appartenant 3 des tiers.

En outre, lss distances minimales d'éloignement {exprimées en metres)
suivantes doivent étre respectees entre leg orifices des Scupapes ou ies orifices

de remplissage d'un réservoir et différents empiacements:

1. pcste de distribution d'hydracarbure liqude ... ... .. 10
2. parois d'un réservoir d'hydrocarbure liquide ... oL 20
3. OQuvertura des batiments interieurs 3 Fétablissement autres que
Ceux utiiises exclusivement par le personnel d'exploitation . ... 18
4. Quvertures des habitations, bureaux, ateliers extérieurs
@ ietabissement ..U TR 20
5. Limite Ia plus proche des voies de communication routieres & grande
circulation, des routes nationales non classées en route a grande
circulation et des chemins départementaux, des voies urbaines situdes
2 lintérieur des agglomerations. des voies ferrées autres que celles de
desserte de {'étabiissement et des voies navigables . ... 20



6. Etablissements recevant du public de 1ére a Ia 4e catégorie suivants
établissements hospitaliers ou de soins, établissements scolaires oy
universitaires, Creches, colonies de vacances, établissements duy culte
sees s diedie 75

2.3.3 Le réservoir fixe doit, en plus des equipements rendus obligatoires par Ia

234
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réglementation des appareils a pression. étre equipé -

- d'un double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant une
securité equivalente) :

- d'un dispositif de contrdle du niveau maximal de remplissage ;

- d'un dispositif automatique de sécurité (par ex. d'un clapet antiretour ou
fimiteur de debit) sur les orifices de sortie pour |'utifisation en phases liguide et
gazeuse. Ce dispositif doit étre place a l'intérieur du réservoir ou a l'extérieur,
a laval immédiat de g vanne d'arrét, 3 condition que celle-ci soit directement
montee sur le réservoir -

- d'une jauge de niveau en continy. Les niveaux a glace ou en matiere plastique
sont interdits.

Les crifices d'eéchappement des soupapes du réservoir doivent étre munis d'un
chapeau éjectable (ou d'un dispositif equivalent), le jet d'échappement des
Soupapes doit s'effectuer de bas en haut, sans rencontrer d'cbstacle et
notamment de saillie de toiture.

Le réservoir doit &tre mis a la terre par un conducteur dont la résistance doit
étre inférieure a 100 ohms, L'instaliation doit permettre le branchemerit gy cébie
de liaison éguipotentieile du vénicule ravitailleur avec je réservoir.

Lorsque le réservoir est ravitaills a partir d'une borne de remplissage déportée,
ceile-ci doit comporter un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une
securite  équivalente) a son orifice dentrée, ainsi quun  dispositif de
branchement du cable de liaisen équinotentielle du véhicule ravitailleur.

ne nuissent géner les accas at degagements des batiments 3 usage coliectif et
si elle est en bordure de fa voie publique. elle doit &tre enfermée dans un coffret
inccmbustiple et verrouillé,

2.3.6 Le réservoir devra éire efficacement proteégé contre ia corrosion exterieure et

lorsqu'il est implanté en plein air, sz peinture doit avoir un faible pouvoir
absorbant,




actions mécaniques, physiques et aux actions chimiques dues aux produits
transportés. La résistance mecanique et I'étanchéité de l'ensemble des
tuyauteries doivent étre contrdlées aprés montage par des moyens appropriés,
notamment des épreuves.

Un certificat de ces contrdles et épreuves doit tre etabli par l'installateur Ces
€ssals doivent étre renouvelés apres toute réparation Pouvant intéresser I
resistance et I'étapcheéité des tuyauteries.

2.3.8 Hors des zones de protection définies a l'article 2.3.2, le matériel d'eclairage doit

239

étre d'un degré de protection au moins €galalP 231 dela nhorme NF C 20-010.
Les conducteurs électriques doivent &tre Ceux prevus par la norme NF C 15-100¢
pour fes locaux présentant des dangers d'explosion.

remplissage des reservoirs, doivent é&tre dun type utilisable dans les
atmospheres explosives st conformes au décret n° 78-779 du 17 juillet 1978,

Les instaliations glectriques devront étre entretenues. Elies seront contrdlées
tous les ans par un technicien. Les justifications de ces contrdles seront
portees sur un registre tenu a la disposition de 'Inspecteur des Installations
Classeéss.

L'utilisateur doit avoir a sa disposition une notice fixant les régles de sécurité
relatives a l'exploitation de son instaltgtion.

2.3.10 Les opérations de ravitaillement doivent é&tre effectuées conformément ayux

2.3.11

dispositions prévues par le réglement pour le fransport des matieres
dangereuses. Le véhicule ravitailteur doit se placer a ay moins 5 métres de |a
parol des réservoirs. :

La remise en état de la protection extérieyra (peinture ou revétement) du
réservoir fixe est a effectuer lorsque son état exige. Elle peut atre faite sur
place. sous réserve de respecter les conditions suivantes -

- contrdle préaiable de I'étanchsite du reservoir. des accessaoires et ges
Caralisations du poste:

- mise en place d'une liaison electrique equipctentielle entre e réservoir et le
matérie! pneumatique ou electrique d'intervention:



2.3.13

moyens doivent comporter au minimum 2 extincteurs a poudre homologués NF
MIH 21A, 233 B et C . 1 systeme d'arrosage du réservoir (ou un moyen
équivalent)

Le matériel doit étre tenu en bon état de fonctionnement et les extincteurs
périodiguement contralés , la date de ces contrdles doit étre enregistrée sur
une etiquette fixée a chague appareil.

Le réservoir doit &tre implanté au niveau du sof ou en superstructure.

Le réservoir doit reposer de fagon stable par I'ntermédiaire de berceaux, pieds
Ou supports construits en matériaux M 0 (incombustibles). Les fondations, si
elles sont nécessaires, seront caicuiées pour supporter le poids du réservoir
rempli d'eau. Une distance d'au moins 0,10 métre doit étre laissée libre sous -
la génératrice ou le péle inférieur du réservoir.

Les charpentes metalliques supportant un reservoir dont le peint le plus bag
est situe a plus de 1 metre du so ou dun massif en béten doivent étre
protégées par au moins 5 centimetres de béton ou autres matériaux ignifugés
d'efficacité équivalente. L'enrobage doit étre appliqué sur toute {a hauteur. Il ne
doit cependant pas affecter les soudures de liaison entre le réservoir et la
charpente gui le supporte.

2.3.14 Afin d'interdire I'approche du stockage a toute personne étrangére au service,

celui-ci doit comporter une cidture d'une hauteur minimale de 2 métres, placee
a 2 métres des parois du réservoir,

Cette cléture doit comporter une porte M 0 (incombustible) s'cuvrant dans le
sens de la sortie et fermée 2 clef en dehors des besoins du service.

2.3.15 Les abords du stockage dotvent étre entretenus en bon stat de proprets, de

2.4. -

fagon & éliminer tout déchet combustible. L'emplacement d stockage doit en
Cuire &tre soigneusement désherbé . Yemploi de désherbant chioraté est
interdit.

Prescriptions particuliéres relatives aux activités de depdt de liquides
inflammables.

A - LE PARC A FOTS

2.4.1

L'accés au parc a fits sera interdit & toute personne etrangére a son
exploitation.




2.4.3 Les fits seront enireposes sur une aire étanche et incombustible. Cette aire
fera office de cuvette de retention ou sera reliée 3 une cuvette de rétention
déportée.

Un dispositif de classe MO (incombustible) étanche en position fermée et
commande de I'sxiérieur de |Ia Cuvette de rétention devra permettre
I'evacuation des eaux. Ce dispositif devra présenter Ia meéme stabilité au feu
que les murs délimitant la cuvette.

du liquide renfermé. lis seront étanches, construits selon les régles de |
devront présenter une resistance suffisante aux chocs accidentels.

sont garantis par une enveioppe métailique étanche, convenablement ajustee
pour les protéger efficacement. Les recipients en verre non garantis par une
enveloppe métallique seront stockes dans des caisseas rigides comportant des
cioisonnements empéchant le heurt de deux recipients.

2.4.6 Toutes installations électriques autres que celles necessaires 3 'exploitation du
depdt sont interdites,

2.4.7 Le matériel electrique utilisé a l'ntérieur des réservoirs et de leurs Cuvattes de
rétention devra &tre de sireté el un poste de commande au moins devra étre
prevu hors de la cuvette.

2.4.8 ll est interdit de provoguer ou d'apperer dans le dépdt du feu sous une forme
quelcenque, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matieres combustibles.

Cette interdiction devra étre affichée de facon apparente aux abords du dépst
airsi qu'a 'extérieur de la Cuvette de rétention.

2.4.9 L'expiocitation et l'entretien du depdt devront étre assurés par un préposé
responsatle. Une consigne écrite devra indiquer les modalités de I'entretien,
la conduite & tenir en cas d'accident ou d'incident et Ia facon de prévenir Ia
Nigrarchie.

B. - Les réservoirs

2.4.10 Les réservoirs sont en plein air et éloignés des empiacements renfermant des
matieres combustibles.




2.4.11 Chaque réservoir oy ensemble de réservoirs ou de récipients doit étre associé
a une cuvette de rétention qui devra étre maintenue propre.

2.4.12 Un dispositif de classe MG (incombustible) étanche en position fermée et
Commande de lextérieur de Ia Cuvette de rétention devra permettre
l'evacuation des eaux.

Lorsque les cuvettes de rétention sont défimitées par des murs, ce dispositif
devra présenter la méme stabilité au feu que ces murs,

horizontal ou vertical

Les réservoirs visés ci-dessus devront étre concus et fabriqués de telle sorte
qu'en cas de surpression accidentelle, il ne se produise de déchirure ay-
dessous du niveau normal d'utilisation.

2.4.14 Les nouveaux réservoirs doivent subir, sous le contrdle d'un service
compétent, un essai de resistance et d'étanchéité Coemprenant les opérations
suivantes :

a) - premier essai :

- remplissage d'eau jusgu'a une hauteur dépassant de 0,10 meatre I3 hauteur
maximale d'utilisation :

- Obturation des orifices X

- apoplication d'une surpression de 5 millibars Par ajouts de ia quantité d'eay
nécessaire pour abtenir une surpression.

b) - deuxidme essai -

- mise a ['air libre de Fatmosphére du réservoir :

- vidange partielie jusqu'a une hauteur d'environ 1 métre (cette hauteur devant
étre d'autant plus faible Gue !2 capacité du réserveir est elle-méme faibie) ;

- obturation des orifices -

- application d'une dépression de 2,5 millibars par vidange de la quantité d'eay
neécessaire pour obtenir cette depression.

2.4.15 Les réservoirs doivent étre maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent
se deplacer sous 'effet du vent, des eaux ou des trépidations.

2.4.18 Le matériel d'equipement de la cuve doit gtre congu et monté de telie sorte
qu'il ne risque pas d'étre soumis a des tensions anormales en cas de dilatation,
tassement du scl.etc.

I est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre la cuve et
les robinets ou clapets d'arrét isolant cetie Cuve ces appareils d'utitisation.

Les vannes de pietement doivent étre en acier ou en fonte spéciale présentant
les mémes garanties d'absence de fragilité,




2.4.18 Les réservoirs doivent étre equipés d'un dispositif permettant de connaitre, &
tout moment, le volume dy liquide contenu.

Ce dispositif ne doit Pas. par sa construction et son utilisation, produire une
deformation ou une perforation de la paroi de |3 cuve.

En dehors des operations de Jaugeage, |'orifice permettant un jaugeage direct
doit étre fermé par un tampon hermétique. Le laugeage sera interdit pendant
lapprovisionnement de ia cuve.

H appartiendra a Futilisateur, ou au tiers qu'il a délégué 3 cet effet, de contréler,
avant chaque remplissage de la Cuve, que celui-ci est capable de recevair ia
quantité de produit a livrer sans risque de débordement.

2419 les réservoirs doivent étre equipés d'une ou plusieurs canatisations de
remplissage dont chaque orifice comportera un raccord fixe d'un modele
conforme aux normes spécifiques édjtées par t'Association Francaise de
Normalisation, correspondant a I'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de

En dehors des Cpérations d'approvisionnement, Forifice de chacune des
canalisations de remplissage doit étre ferme par un obturateur étanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sals, les raccords non soudés des
canalisations de remplissage ou de vidange de la cuve doivent étre placés en
des endroits visibles et accessibles, ou bien ils doivent étre protégés par une
gaine étanche, de classe MO et resistante a la corrosion.

2.4.20 Les réservoirs dotvent étre équipés d'un oy plusieurs tubes d'évent fixe. d'une
section totale au moins égale a la moitié de Ia somme des sections des
Caraiisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne nj
obturateur.

Ces tubes doivent étre fixés 4 i@ partie supérieure du réservoir. au-dessus du
niveau maximal du liquide emmagasiné, avoir une direction ascendante et
comporier un minimum de coudes,

Ces orifices doivent déboucher a l'air libre en un fieu et & une hauteur tels quils
scient visibles depuis le point de livraison. lls doivent élre protégés de ia cluie
el ne présenter aucun risque &t aucun inconvénient pour le voisinage.

2.4.21 Toutes installations électriques autres Gue celles nécessaires a I'exploitation
de la cuve sont interdites.

Les instaliations electriques doivent atre realisées avec du matérief normalisé
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2.5.8 Il existera des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et
lumiere). Ces interrupteurs seront placés en dehors de [atelier sous fa
surveillance d'un préposé responsable qui coupera le courant force dés Ia
cessation du travail.

2.5.9 Les opérations de broyage, malaxage, centrifugation et autres, de méme nature,
en présence de liquides inflammables, s'effectueront dans des appareils clos.
Ces appareils, ainsi que les canalisations servant éventuellement 3 leur
alimentation, seront reliés & un bon sol humide par une connexion metallique
(mise électrostatique a la terre).

2.5.10 L'emploi d'air ou d'oxygéne coemprimé pour effectuer le transvasement ou la
circulation des liguides est rigoureusement interdit.

2.6 - Prescriptions particuliéres relatives a 'emploi ou stockage de dichlorure
de carbonyle ou phosgéne.

2.6.1 Le phosgéne logé en bouteilles speciales ne contenant pas plus de 30
kilogrammes sera stocké & 'écart des matiéres inflammables oy combustibles.
Les bouteilles seront maintenues debout et le stock total de phosgene ne devra
pas Gepasser 300 kilogrammes.

2.6.2 Sile stockage est réalisé en intérieur, le local sera largement ventilé et son sol
disposé en cuvette. il sera fermé par une porte coupe-feu de degré 1 heure,
maintenue fermée a clef en denors des nécessités du service.

2.6.3. Les manutentions et transvasements se feront en dehors du local et par un
perscnnel specialisé qui aura regu des consignes particulieres. I sera
notamment formellement interdit de procéder a Youverture des bouteilles sans
étre protégé par un masque d'un type agréé. Ces masques seront fréquemment
controlés,

2.8.4 i est formellement interdit de laisser séjourner des boutéﬂles de phosgene en
dehcrs du dépdt et de l'atelier d'emploi. On n‘apportera d'ailleurs dans ce
dernier que le nombre de bouteilles strictement nécessaire a une demi-journée
de travail.

2.8.5 On conservera en permanence. a proximité du depdt et de V'atelier d'utilisation
du phosgene. un appareil pulvérisateur (type Vermorel) garni d'une solution
d'urctropine. Le fonctionnement de ces appareils sera périodiguement vérifié.
Dans le cas ol on utliserait le gaz ammoniac pour la neutralisation du
phosgene accidentellement répandu dans Fatmosphére. on prendra toutes
dispositions utiles pour que la commande de la distribution du gaz ammoniac
puisse se faire 4 une distance suffisante et en quantité modérée.




2686 En cas de blocage du pointeau, il est interdit de procéder, sans une

2.7.
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2.7.2

2.7.3
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autorisation particuliére, ay percage de la bouteille en vue de replacer un
rotinet ; l'autorisation pourra étre accordée lorsque toutes les conditions
techniques requises pour éviter des fuites importantes de gaz au cours de
F'opération se trouveront réalisées.

EMPLOI OU STOCKAGE D'AMMONIAC LIQUEFIE.

Le dépét sera installé dans un local spécial : i ne devra ni étre surmonté de
locaux occupés par des tiers ou habités. nj commander un escalier ou un
dégagement quelconque.

- parois : incombustibles oy coupe-feu de degré 1 heure
- couverture : incombustible
ou
- plancher haut séparatif - coupe-feu de degré 1 heure
- porte : pare-flammes de degré 1/2 heure.
La porte, s'ouvrant vers l'extérieur. sera normalement fermée & clef

Le dépodt sera largement ventile. d'une part 3 la partie supérieure. soit par des
ouvertures, scit par une cheminée de section suffisante et s'élevant au-dessus
des immeubles voisins, d'autre part 2 ia partie inférieure. par des ouvertures
griilagées,

Linstallation en sous-sol est interdite, & moins que la disposition particuliére de
Cette instaliation n'assure une ventilation suffisante du local.

A lintérieur du depot. les récipients seront piacés verticalement & l'abri des
radiations solaires et de manidre 3 atre facillement inspectés ouy déplacés.

It est interdit de se livrer. & Vintérieur du dépét, & des reparations quelconques
des récipients ainsi qu'a des transvasements ou a une utilisation queiconque
de 'ammoniac.
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Il sera procédé a de fréquentes visites destinées 3 constater qu'll n'existe
aucune fuite et que les récipients sont en parfait état. En cas de constatation
de fuite, le récipient défectueux sers immédiatement évacyué dans des
conditions évitant tout danger ou incommodité pour le voisinage.

L'établissement dispcsera de masques couvrant les yeux, efficaces contre le
gaz ammoniac, de gants et de vétemEnts protecteurs ; le personnel serg
familiarisé avec l'usage de ce matérief qui sera maintenu en bon état, dans un
endroit apparent, d'accés facile et suffisamment eloigné des réservoirs, dans
la direction d’ols le vent vient e plus rarement, de facon a rester accessible en
cas de fuite d'un réservoir,

L'établissement dispcsera en permanence dune réserve deau et de
‘'appareiliage approprie permettant larrosage ou limmersion du personnel qui
aurait recu des projections d'ammoniac. Ce poste sera maintenu en bon état
de fonctionnement.

- EmPLOI OU sTOCKAGE DU CHLORE
La capacité unitaire des récipients utilisés n'excédera pas 60 kilogrammes.

Le dépdt sera installé au rez-de-chaussée dans un local spécial présentant les
caracteristiques de réaction et de résistance au feu suivantes -

- parors incombustibles oy Coupe-feu de degré 2 heures -
- Couverture incombustible,

Il ne sera pas surmonté de locaux habités ou occupés par des personnes et ne
ccmmandera ni un escalier ni un dégagement queiconque. La porte pare-
flammes de degré une demi-heure, s'cuvrant en dehors, sera normaiement
fermee a clef '

Ce local sera a plus de 5 metres de la voie publique, ainsi que de tout local
habité ou occupé par des personnes et de toute construction renfermant des
matieres combustibles ou construites en matériaux combustibies.

Le depdt sera largement ventila sur I'exterieur ; cette ventilation serg assurée
dune fagon telle quil n'en résulte aucune incommodité pour le voisinage.

Il est interdit de placer dans e cépdt ou dans son voisinage immédiat des amas
de matieres combustibles.
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2.8.6 Le dépdt ne recevra que des récipients ayant satisfait aux épreuves
réglementaires du Service des mines et dont Ia charge en chlore ne dépasse
p&as la tolérance admise.

2.8.8 Il est interdit de se livrer, & l'intérieur du dépét, & des réparations quelconques
des récipients. ainsi qu'a des transvasements cu a une utilisation quelconque
du chicre.

2.8.9 li sera procédé 3 de frequentes visites destinées a constater quil n'existe
aucune fuite de chlore et que les récipients sont en parfait etat.

En cas de constatation de fuite, le récipient deéfectueux sera immeédiatement
évacué s'il n'a pas été possible d'obturer 1 fuite Par un moyen pratique
(serrage du rebinet-pointeau, matage du plomb de sécurité etc.). L'évacuation
des récipients défectueux sera faite dans le pius bref défai, dans les conditions
évitant tout danger oy incommodité pour le voisinage.

2.8.11 A Tlntérieur du depdt sera instaliée. en pPermanence, une cuve de capacité
suffisante et contenant une solution alcaline permettant Iimmersion d'un
recipient présentant une fuite. en attendant son évacuation . cette cuve sera
surmontee d'un palar et d'un dispositif d'attache bermettant de réaliser
rapidement cette manoeuvre.

2.9 Prescriptions particuliéres relatives aux dépéts de produits agro-
pharmaceutiques.

2.9.1 Le dépdt de produits agro-pharmaceutiques est réalisé dans un batiment fermé
SCit 2n extérieur sur une ajre specifique.

2.9.2 Le dépdt est impianté & une distance d‘ay moins 40 meétres des etablissements
recevant du public et immeubles de grande hauteur. ainsi que des immeubles
habités cu cccupés par des tiers (hormis les locaux a usage industrie! oy
commercial).
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Cette distance doit atre de 10 m par rapport aux locaux industriels oy
commerciaux cccupés par des tiers, et aux instaliations Classées présentant
des risques d'incendie. Si cette distance ne peut étre respectée, le dépdt doit
etre isolé de ces constructions et installations par un mur Coupe-feu de degré
deux heures, dépassant la toiture dy depdt, d'une hauteur suffisante pour eviter
fa propagation d'un incendie.

Le dépdt ne peut étre surmonté de locaux OCcupes ou habités.

2.93 L'accés a ce dernier est maintenu libre sur au moins deux fagades pour
permetire lintervention du personnel des Services dincendie et de secours. Les
allees de circulation intérieures sont maintenues dégagées en permanence.

2.9.4 Le sol du dépét doit atre étanche, incombustible et equipé de facon a pouveir
recueillir les produits répandus accidentellement et les produits d'extinction d'un
incendie. :

295 Dans le cas du deépdt en intérieur, le batiment est equipé d'orifices de
deésenfumage d'une surface suffisante.

2.9.6 Tous réservoirs ou stockages enterrés de produits agro-pharmaceutiques sont
interdits.

297  Les personnes étrangeres a Iétablissement n'ont pas 'accés iibre au dépét.

2.9.8 Les produits susceptibles d'atre rendus definitivement inutilisables par le gel sont
stockes en condition hors gel.

2.9.9 Tout stockage de produits agro-pharmaceutiques sur des aires non affectées a
Cet usage est interdit.

2.9.10 Le conditionnement des produits entreposés doit résister ayx intempéries ef
ne doit pas pouvoir étre endommage par les opérations de manutention
{(dechirures, etc.). En particulier les emballages en papier, carton, etc., non
protegés efficacement contre |a pluie sont interdits dans les depdts extérisurs.

2.89.11 Lexpioitation du depdt se fait sous Ia surveillance d'une personne qui a
obligatoirement suivi une formation spécifigue sur les dangers des produits
agro-pharmaceutiques (toxicité. inflammabilité).
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2.9.12 Les dépdts =t matériel sont reguliérement nettoyés de maniére a éviter les
amas de matiéres combustibles et de poussieres.

2.9.13 Les dépédts daivent étre clos en I'absence du personnel d'exploitation et Ia clef
confiee a un agent désigné.

Avant la fermeture du dépét, cet agent effectue une visite de contréle
du dépét.

2.9.14 L'exploitant doit tenir a jour un état indiguant la nature et la quantité des
produits stockés.

Cet état est tenu en peérmanence a la disposition de 'Inspecteur des
Installations Classées.

2.10 - Empioi ou stockage de peroxydes organigues

2.10.1 Le dépét (ou Fatelier) sera construit en matériayux incombustibles. Les portes
du dépét (ou de latelier) s'ouvriront vers l'extérieyur et seront pare-flammes de
degreé une demi-hayre.

2.10.2 Si le dépdt (ou Fateliery est installé dans un local non indépendant. il sera
séparé des locaux contigus par des parois (cloison, plafond ou ptancher)
coupe-feu de degré une demi-heure

2.10.3 Le sol du depdt (ou de latelier) sera imperméable et incombustible.
2.10.4 Le dépét sera affectd uniquement au stockage des peroxydes organiques at
des préparations en contenant. I! est interdit d'y placer d'autres produits tels par

exemple des accélérateurs de polymérisation.

2.10.5 Le dépét (ou atelier) sera maintenu en état constant de propreté, tout produit
répandu accidentellement devra ¢tre enieve aussitdt,

2.10.8 Les produits de stabilité thermique S2 seront entreposés dans une enceinte
a température contrlée.




2.11 - STOCKAGE ou EMPLO! DE L'HYDROGENE
2111 Le dépdt en piein air devra étre distant d'au moins 8 maétres

- d'un immeuble habité gy Qccupé par des tiers

- d'un dégagement accessible aux tiers ou d'une voie publique :

- d'un batiment construit en matériaux combustibles, de tout dépdt de matiéres
combustibles ou comburantes et de toute activité classée peur risque
dincendie ou d'explosion.

2.11.2 Cette derniére distance ne sera Pas exigible si le dépdt est séparé du
batiment, du dépot de matiéres combustibles oy comburantes ou de 'activite
classée par un mur plein  sans ouverture, construit en mateériaux
incombustibles et de Caracteristigues coupe-fey deux heures, d'une hauteur

2.11.3 Ce mur devra étre prolonge de part et d'autre et du cdté du deépdt par des
murs de retour sans cuverture, construits en matériaux incombustibles et
coupe-feu de degré une heure. d'une hauteur de 3 métres et d'une largeur de
2 métres au moins.

2.12 - Prescriptions particuliéres relatives a I'emploi ou au stockage d’acides.

2.12.1 Les matériaux wtilisés a la construction des reservoirs devront présenter une
résistance mecanique et yne gpaisseur suffisantes pour supporter les forces
de pression hydrostatique sur le fond et €S parois latérales, les surcharges
occasionnelles, dues principalement a la neige, sur le couvercle. sl s'agit de
réservoirs fermés. et résister efficacement aux corrosions consecutives 3
l'action des agents atmosphériques.

2.12.2 Ces matériaux devront étre soit résistants a Faction chimique du liquide
emmagasing, soit revétus, sur la surface en contact avec Je iquide. d'une
garniture inattaquable tant par l'acide concentré que par f'acide dilué.

Les lavages pouvant preceder les vérifications périodiques prévues par la
condition 2.14 4. Ci-apres. ne devront pas provoquer d'attaque sensible de ces
matériaux susceptible d'atre accompagree de deégagement d'un gaz
(hydrogéne par exemple).

2.12.3 Les réservoirs paurront reposer soit sur un massif. soit sur une charpente.
Dans tous les cas, Iinstaliation devra permettre d'accéder facilement autour
des bacs pour déceler les suintements, fissurations. corrosions éventuelles des
parois latérales.




49

Dans le cas ou e fond dy réservoir ne repose pas sur un socle par la totajité
de sa surface, l'installation devra étre telle qu'on puisse examiner les parties
de ce fond laissées apparentes.

2.12.4 On devra procéder péricdiquement a F'examen extérieur des parois latérales
et, eventuellement, du fond des réservoirs. Ces examens seront effectués
chaque année sans que lintervalle séparant deyx inspections puisse excéder
douze mois,

Si aucune objection technique ne sy OPpPose, on procédera également a
I'examen intérieur de 'éiat du réservoir (endoscope) sans qu'il soit nécessaire
de vider préalablement ie réservoir. Les précautions utiles (ventilation, contréle
de V'absence de 9az toxiques, équipement dy personnel qualifié pour ces
contrles, vétements speciaux. masques efficaces) seront prises pour éviter
tout accident pendant ces verifications.

Si ces examens révalent un suintement. une fissuration ou une COrrosion
d'aspect anormal. on devra preceder a la vidange compiéte du réservoir, aprés
avoir pris les précactions nécessaires, afin d'en décefer les causes et ¥
remedier.

On devra, de méme. verifier le bon état des charpentes metalliques supportant
des réservoirs et s'assurer qu'aucune corrosion grave provenant de fuites du
liguide stocké ne s'est produite.

La date des vérifications effectuées et leurs résultats seront consignés sur un
registre spécial.

2125 La vidange en service normal se fera soit par un robinet placeé g Ia partie
inferieure du réservoir et muni d'un tampon de sécurité guide a l'intérieur dy
reservair, soit par siphonnage avec dispositif a poste fixe permettant

De plus, dans Ie premier cas, un dispositif devra permettre de manoeuvrer 3
distance e tampon de sécurité. Dans e secend, un dispositif antisiphon,
commande a distance. se trouvera sur la canalisation pour éire utilisé, en cas

212.6 L'aiimentation du réservoir se fera au moyen de Canalisations en matériaux
resistant a l'action chimique du liquide  le bon état de ces canalisations sera
vérifie fréquemment.

2127 Toute possibilité de débordement de réservoir en cours de remplissage devra
élre évitée, soit par un dispositif de trop-plein assurant de fagon visible
I'écoulement du fiquide dans les reservoirs annexes. soit par un dispositif
commandant simultanément r'arrét de l'alimentation et [e fonctionnement d'un
avertisseur a ia fois sonore et lumineux.




2.12.8 La communication du réservoir avec Fatmosphére extérieure pourra se faire
par des dispositifs susceptibles d'empécher l'entrée de la vapeur d'eau
atmosphérique ; dans tous les cas, les évents, les trous de respiration et, en
général, tous mécanismes pour évacuer I'air duy réservoir au moment dy
remplissage ou pour faire penétrer I'air ay moment de la vidange, auront un
debit suffisant pour qu'il n'en reésulte jamais de surpressions ou de dépressions
anormates a lintérieur.

2.12.9 Si les réservoirs sont installés en surélévation, ils seront placés sur des batis
Ou supports construits suivant les régles de f'art et offrant toutes garanties de
résistance mécanique. ils seront maintenus & l'abri de toutes corrosions.

ensemble. En conséquence, les voies
de circulation seront dispcsées de telle sorte gu'un intervalle largement
suffisant avec bornes de protection surélevées d'ay mains 50 cm existe entre
le soutenement des réservoirs et les véhicules.

2.12.11 Les réservoirs seront placés en plein air ou dans un local trés largement
aers. lls seront instailés dans un endroit tel qu'en aucun cas le liquide ne
puisse s'écouler hors de enceinte de f'usine. En conséquence, sous chaque

21212 Les réservoirs seront reliés 4 un bon sof humide par une connexion
metallique & large section dont la résistance électrique n'excédera pas 100
ohms.

2.12.13 Les réservoirs porteront en caractéres apparents l'indication de leur contenu.

2.12.14 Une réserve de veétements de protection (sabots ou chaussures speéciales,
tabliers, gants, lunettes. &1C.) sera prévue 2 proximité des résarvoirs pour que
le personnrel puisse intervenir rapidement en cas d'accidents de manutention,
Le personnel sera initié et entrainé au maniement et au port de ce matérie! de
protection. Des masques efficaces, pour arréter les vapeurs acides en cas de
fuites de liquide. seront prévus pour le personne!.




TS
]

2.13. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'EMPLOI QU STOCKAGE D'ACIDE
SULFURIQUE FUMANT, CHLOROSULFURIQUE, OLEUM.

2.13.1 Si le dépdt est amenagé sous abri ou dans un local special, celui-ci sera
largement ventilé. Le sol sera Impermeéable avec pente et rigoles conduisant
lacide accidentellement répandu dans une cuve de recupération. Le sol du
depdt ne devra en aucun cas étre en communication directe avec I'egout.

2.13.2 Les récipients : bonbonnes. tourtes, seront soigneusement bouchées de
maniére a éviter la dispersion des vapeurs génantes pour le voisinage : les
bouchons seront solidement maintenus sur le goulot.

2.13.3 Sil'on effectue des opérations de transvasement, celleg-ci devront s'effectuer
dans des conditions telles que le voisinage ne puisse, en aucun cas, étre
incommedé par des émanations acides ; les opérations de vidange des
citernes seront effactuées Par un personnel spécialement instruit des risques
que presente cette opération et des consignes a observer. Ces opérations
s effectueront sous la surveillance d'un chef d'équipe responsable.

2.13.4 Les embailages protecteurs des bonbonnes et touries seront entretenus en
ben état de maniére a assurer une protection efficace des récipients contre les
chocs accidentels. On prendra au cours des manutentions toutes précautions
pour éviter le bris des récipients.

2.13.5 | est interdit de laisser séjourner dans le depdt des amas de matidres
crganiques (paille, fibres,etc.) ainsi que des produits chimiques susceptivles
de rentrer en réaction avec l'acide

2.13.6 Le personnel chargé des manutentions sera equipé de vétements de
protection. On disposera en outre d'une réserve de vétements de protection
(sabots, chaussures spéciaies. gants, funettes, masques, etc.) de maniére &
equiper le personne! de secours. désigné pour intervenir en cas d'accident :
C& personnel sera instruit specialement et des consignes spéciales seront
affichées a proximité dy dépdt ainsi qu'au bureau.

Le personnel faisant pardie des équipes de secours sera entrainé
specialement. Le responsable de 'équipe de secours sera chargé de Ia
verification de I'état des equicements de protection et du materiel de secours
qui devront toujours étre maintenus en parfait état.

2.13.7 Un panneau signalisateur indiguera la nature cu depdt. de maniére qu'en cas
d'ntervention des pompiers. ceux-ci scient prévenus duy danger que présente
la projection d'eau sans précaution sur de l'acide suifurique concentré.
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2.14 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE
COMBUSTION

2,141 La construction et les dimensions du foyer devront étre prévues en fonction
de la puissance calorifique nécessaire et du regime de marche prévisible, de
fagon & rendre possible une conduite rationnelle de la combustion et réduire
au minimum fes dégagements de gaz, poussieres ou vésicules indésirables.

2.14.2 Pour permettre ies contréles des émissions de gaz et de poussiéres et faciliter
‘la mise en place des appareils nécessaires a ce contrdle, les cheminées oy
conduits d'évacuation devront étre Fpourvus de dispositifs obturables
cemmodément accessibles, 3 un emplacement permettant des mesures
représentatives des émissions a latmospheére.

2.14.3 L'entretien de linstallation de combustion se fera soigneusement et aussi
frequemment que nécessaire, afin d'assurer-un fonctionnement ne présentant
pas d'inconvénients pour le voisinage. Cette apération portera sur le foyer, la
chambre de combustion et l'ensemble des conduits d'évacuation des gaz de
combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

2.14.4 Les résultats des controles et les comptes rendus d'entretien seront portes au
livret de chaufferie prévu par les articles 24 et 25 de I'arrété interministériel du
20 juin 1875 (JO du 21 juillet 1975).

2.15 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX PROCEDES DE
CHAUFFAGE.

2.15.1 Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte metallique
entierement close, pendant le fonctionnement, a 'exception de l'cuverture des
tuyaux d'event.

2.15.2 Dans le cas d'une instailation en circuit fermé a vase d'expansion ouvert, un
ou plusieurs tuyaux d'event fixés sur le vase d'expansion permettront
F'évacuation facile de i'air et des vapeurs de liquide combustibie. Leur extrémité
Sera convenablement protégee contre la pluie. garnie d'une toile metallique a
mailles fines, et disposée de manigre que les gaz qui s'en dégagent puissent
s'evacuer a l'air libre & une hauteur suffisante, sans refluer dans les locaux
voisins ni donner lieu & des émanations génantes pour le voisinage.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d'expansion fermé. des
dispositifs de sécurité en nombre suffisant et de caractéristiques convenables
seront disposés de telle facon que la pression ne s'éléve en aucune
circonstance au-dessus de la pression du timbre.

Araison de leurs caractéristiques, les générateurs sont, le cas échéant, soumis
au réglement sur les appareils a vapeur et les canalisations et récipients au
reglement sur les appareils a pression de gaz.
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2.15.3 Un dispositif approprié permettra a tout moment de s'assurer que Ia guantité
de liquide contenu est convenabie.

2.15.4 Un dispositif thermométrique permettra de contrdler & chaque instant Ia
température maximale du fiquide transmetteur de chaleur.

2.15.5 Un dispuositif automatigue de sirets empéchera la mise en chauffage ou
assurera l'arrét du chauffage lorsque la quantité de liquide transmetteur de
chaieur ou son débit dans chaque générateur en service seront insuffisants.

2.156 Un dispositif thermostatique maintiendra entre les limites convenables la
température maximale du fluide transmetteur de chaleur.

2.15.7 Un second dispositif automatique de sdreté, indépendant du thermomeétre et
du thermostat precedents, actionnera un signal d'alerte, sonore et fumineux,
au cas ou la température maximaie dy liguide combustible Uépasserait
accidentellement la limite fixée car le thermostat,

2.16 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES COMPLEMENTAIRES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE
REFRIGERATION ET COMPRESSION D'AIR.

A. - REFRIGERATION

2.186.1 Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimeés ou
liquéfies seront disposés de facon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-
Ci soient évacuds au-dehors sans quil en résulte d'incommodité pour le
voisinage.
La ventilaticn sera assuree, si nécessaire, par un dispositif mécanique de facon
a gviter a l'intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte
gu'en aucun cas une fuite accidenteile ne puisse donner naissance & une
atmosphére toxique ou explosive.

2.16.2 Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers 'extérieur en nombre
suffisant pour permettre en cas d'accident I'évacuation rapide du personnel.

2.16.3 L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre
suffisant. maintenus toujeurs en bon état et dans un endroit d'accés facile. Le
personnel sera entraing et famitiarisé avec femploi et le port de ces masques.

2.16.4 Dzns ie cas oy fagent de réfrigération est un liguide combustible.
I'établissement sera pourvu de moyens de secours contre lincendie appropriés,
tels que postes d'eau, extincteurs. etc. Ces appareils seront maintenus en bon
€tat de fonctionnement et le personne! sera initié a leur manoceuvre.

B - Compression d'ajr

2.18.5 Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satizfaire a
la régiementation des Appareils a Pression de Gaz.




2.17 PRESCR!PTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX ATELIERS DE CHARGE
D'ACCUMULATEURS.

Sri ; i : ' 2gére
2.17.1 L'atelier sera construit en matériaux incombustibles couvertd'une totituliz tegorte
et non surmonta détage. Il ne commandera aucun degagement. L
d'acces S'ouvrira en dehors et sera normalement fermée.

2172 L'atelier S€ra convenablement clos sur le voisinage. de maniere 3 eviter la
diffusion de bruits génants.

2.17.3 L'atelier Sera trés largement ventilé par la partie supérieure de mamerer;ed\gtr}ec
toute accumulation de mélange gazeux detonant dans le local. || ne pou
etre installa dans un sous-soi.

. . ~ - u
2174 La ventilation s¢ fera de facon que le voisinage ne soit pas gene o
incommodé par les émanations.

2.17.5 L'atslier Ne devra avoir aucune autre affectation. Erj particulier, i" est ir:ter:ltdig
nstaller un dépét de matiores combustibles ou dy effectuer I'empatag
Plagues de batteries.

.. s . f
de six mois est accords pour la realisation des travaux exigés & leagfsde 1.2.20 et neu
MoIs pour ceux exigés aux articles 1.2.7 4 1.2 10 ;. 1.6.26 et 1.6.28.

L3 SOCiéte LA MESTA CHIMIE FINE devra également se CQﬂforme: au;ﬁe"ifsc”p“ons
legales et regiementaires relatives a hygiéne et 3 ia securité des tray :

: : : ' ecteur du
Sur sa demande, tous les renseignerrents utiles iui seront donnés par l'lnsp
Travail peyr Fapplication de ces reglements.
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ARTICLE 5 - Toute extension ou modification notable des
installations devra faire l'objet d'une demande d'autorisation dans
les formes prévues a l'article 20 du décret n°® 77-1133 du 21
septembre 1977,

ARTICLE 6 - La présente autorisation est accordée sous réserve deg
droits des tiers.

ARTICLE 7 - Les prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation
en date du ler juin 1971 sont abrogées.

ARTICLE 8 - Les dites prescriptions sont imposées sous réserve des
droits des tiers, tous moyens et voies de droit étant réservés a ces
derniers pour les dommages que pourrait leur causer 1l'établissement
dont il s'agit.

"DELAI ET VOIE DE RECOURS (Article 14 de 1a loi n° 76-663 du
19 juillet 1976) :

La présente décision ne peut étre déférée gqu'au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour Ie
demandeur ou 1'exploitant. Ce délai commence & courir du jour ou la
présente décision a été notifide”.

ARTICLE 9 - Un extrait du présent arrété, notamment Jles
prescriptions auxquelles les installations seront soumises sera aux
frais de la société La Mesta Chimie Fine, inséré par les scins du
préfet des Alpes-Maritimes dans deux journaux d'annonces légales du

Le méme extrait sera, en outre, affiché par 1le pétitionnaire
dans son établissement.

ARTICLE 10 -~ Le secrétaire général de la préfecture des Alpes-
Maritimes est chargé de l'exécution du présent arrété dont
ampliation sera adressée ay :

- sous-préfet de Grasse,

- maire de Gilette,

- maire de Bonson,

- maire de Bouyon

- maire de Carros,

- maire de Le Broc,

- maire de Levens,

- maire de La Roquette sur Var,
- maire de Saint Martin du Var,
-~ maire de Saint Blaise,

- maire de Toudon,

- La société La Mesta Chimie Fine,
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- Délégué de l'agence de 1l'eau, Rhoéne Méditerranéde
Corse

- directeur départemental de 1'équipement,

- directeur départemental de l'agriculture et de 1a
forét,

- directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales,

- chef du service interministériel de défense et de

protection civile, _
- directeur départemental des services d'incendie et de
secours, '
- directeur régional de 1'environnement,
- directeur départemental du travail et de l'emploi,
l'ingénieur subdivisionnaire des mines.

1

Fait a Nice, le 7 0 SEP. 155

Pocrte Fic i 220« cams .

C
Gérard Fﬁﬁt

o 7

I JEBMNETTE




